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NARIADENIE RADY (EHS) ¢&. 3118/93

z 25. oktébra 1993,

ktorym sa stanovuji podmienky, za ktorych sit dopravcovia, ktori nemaja bydlisko/sidlo v ur¢itom
¢lenskom S$tite, oprdvneni vykondvat vniitrostitnu ndkladnii cestnd dopravu v tomto Stite

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho hospodarskeho
spoloCenstva, najmi na jej ¢lanok 75,

so zretelom na nivrh Komisie (1),
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (3),

so zretefom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho

vyboru (3),

kedze podla ¢lanku 75 ods. 1 pism. b) zmluvy, vytvorenie spo-
lo¢nej dopravnej politiky si vyZaduje, medzi inym, stanovenie
podmienok, podmienok, za ktorych moéze dopravca, ktory
nemd sidlo na dzemi clenského $titu, v tomto ¢lenskom Stdte
uskutoéniovat dopravuy;

kedZe toto ustanovenie obsahuje odstrdnenie vSetkych obme-
dzeni vodi osobe, ktord poskytuje takéto sluzby, na zdklade jej
Statnej prislusnosti alebo na zaklade skutocnosti, Ze je usadend
v inom ¢lenskom §tite nez v tom kde mé byt doprava vykona-
vang;

kedZe aby toto ustanovenie bolo zavedené plynulo a pruzne,
malo by byt pred zavedenim definitivneho systému prijaté opa-
trenie pre docasny kabotdZny systém;

kedZe len ti dopravcovia, ktori st drzitelmi povoleni spolocens-
tva, uvedenych v nariadeni Rady (EHS) ¢. 881/92 z 26. marca
1992 o pristupe na trh v preprave tovarov cestnou dopravou
v ramci spoloCenstva na uzemie alebo z tzemia ¢lenského
Statu alebo pri prechode cez uzemie jedného alebo viacerych
Clenskych stitov (*), alebo dopravcovia ktori majii oprdvnenie
vykondvat urcité kategbrie medzindrodnej cestnej dopravy,
moZu mat kabotdZ povolenia;
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kedZe tento docasny systém by mal znamenat zavedenie pro-
gresivnej kvoty spolocenstva na kabotdZzne povolenia;

kedze by mali byt stanovené podmienky pre vyddvanie
a pouzivanie uvedenych kabotdznych povolent;

kedze by mali byt stanovené opatrenia hostitelského ¢lenského
Statu, ktoré by sa uplatiiovali na kabotdZnu prepravu;

kedze by mali byt prijaté ustanovenia na to, aby sa mobhli
vykonat zdsahy v pripade védinej poruchy na dopravnych
trhoch; kedZe pre tento tcel je nevyhnutné zaviest vhodny roz-
hodovaci proces ako aj pre tcel zberu pozadovanych $tati-
stickych tdajov;

kedZe je ziaduce, aby si ¢lenské Staty navzdjom poskytli pomoc
z hladiska sprdvneho uplatiiovania zavddzaného systému;
najmé z hladiska pokut uplatiiovanych v pripade priestupkov;
kedZe pokuty by mali byt nediskriminujice a d4merné zdvaz-
nosti priestupkov; kedZe je potrebné zabezpecit moznost odvo-
lania;

ked7ze Komisia by mala periodicky predkladat spravu
o uplatiiovani tohoto nariadenia;

kedZe na plnenie zdvizkov stanovenych Radou je nevyhnutné
stanovit ditum kedy md definitivny systém nadobudndt Gcin-
nost tak, aby umoZnil kabotdznu prepravu, ktord sa md
vykonat bez mnozstevnych obmedzeni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Kazdy cestny ndkladny dopravca v prendjme alebo za
thradu, ktory je drzitefom povolenia spolocenstva podla naria-
denia (EHS) ¢ 881/92 je oprdvneny, za podmienok stano-
venych v tomto nariadeni, docasne vykondvat vnitro§titnu
cestnd nékladnti dopravu v prendjme a za thradu v inom ¢len-
skom S§tdte, dalej nazyvané ,kabotdzna preprava“ a ,hostitelsky
¢lensky $tat“, bez toho, aby tam mal sidlo alebo ind prevadz-
karen.
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2. Okrem toho kazdy dopravca, opravneny v clenskom
State, kde je usadeny, v stlade s pravnymi predpismi ¢lenského
§tatu, vykondvat cestnti ndkladnd dopravu v prendjme alebo za
thradu podla bodov 1, 2 a 3 prilohy k prvej smernici (1), je
opravneny za podmienok stanovenych v tomto nariadent,
vykondvat kabotdZnu prepravu toho istého druhu alebo kabo-
taznu prepravu vozidlami tej istej kategérie.

3. Povolenie vykondvat kabotdZnu prepravu v rdmci typov
prepravy uvedenych v bode 5 prilohy k prvej smernici, je
neobmedzené.

4. Akykolvek podnik oprdvneny v clenskom stite, kde je
usadeny, v silade s pravnymi predpismi tohto ¢lenského stitu,
uskuto¢niovat cestnii ndkladnti dopravu na vlastny ucet, je
opravneny vykondvat kabotdZnu prepravu na vlastny tcet ako
je to definované v bode 4 prilohy k prvej smernici.

Komisia prijme podrobné pravidld na vykondvanie tohoto
odseku.

Cldnok 2

1. Z hladiska postupného zavddzania konecného systému
definovaného v ¢lanku 12, kabotdZna preprava sa vykondva od
1. janudra 1994 do 30. jina 1998 v rdmci kabotdznych kvot
spolocenstva, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1 ods. 3

Kabotdzne povolenia zodpovedaji vzoru v prilohe 1.

Kabotdzna kvéta spolocenstva pozostiva z 30 000 kabotdz-
nych povoleni, kazdd s platnostou dva mesiace; tito sa bude
zvySovat rocne o 30 % pocinajuc 1. janudrom 1995.

2. Na zZiadost ¢lenského $tatu, ktord md byt predlozend do
1. novembra kazdého roku, jedno kabotdZne povolenie moze
byt zmenené na dve povolenia s kratSou platnostou, kazdé
platné na jeden mesiac.

Kratkodobé povolenia na kabotdz budii zodpovedat vzoru
v prilohe II.

3. Kvota sa rozdeli medzi ¢lenskymi $tdtmi takto:

(") Prvé smernica Rady z 23. jila 1962 o zriadeni urcitych spolo¢nych
pravidiel pre medzindrodni dopravu (preprava tovaru po ceste)
(U. v. ES 70, 6.8.1962, s. 2005/62). Smernica naposledy zmenena
a doplnend nariadenim (EHS) & 881/92 (U. v. ES L 95, 9.4.1992,
s. 1).

07(zv. 2
od 1. janudra do
1994 1995 1996 1997 30, ji’ma 1998

Belgicko 2593 3371 | 4383 | 5698 3704
Dénsko 2516 | 3271 | 4253 | 5529 3594
Nemecko 4252|5528 | 7187 | 9 344 6 074
Grécko 1146 | 1490 | 1937 | 2519 1638
§panielsko 2688 | 3495 | 4544 | 5908 3 841
Franciizsko 3516 | 4571 | 5943 | 7726 5022
[rsko 1169 | 1520 | 1976 | 2569 1670
Taliansko 3520 | 4576 | 5949 | 7734 5028
Luxembursko 1207 | 1570 | 2041 | 2654 1726
Holandsko 3662 | 4761 | 6190 | 8 047 5231
Portugalsko 1525 (1983 | 2578 | 3352 2179
Velk4 Britania 2206 | 2868 | 3729 | 4848 3152

Clanok 3

1.  Kabotdzne povolenia uvedené v ¢lanku 2 umozZnia
prijemcovi vykondvat kabotdZnu prepravu.

2. Kabotdzne povolenia Komisia distribuuje clenskym
Stdtom, v ktorych st dopravcovia usadeni a vydd dopravcom,
ktori ich pozadujii prostrednictvom prislusného organu alebo
organu ¢lenského stitu, v ktorom je dopravca usadeny.

Povolenia maja rozli§ujiice oznacenia ¢lenského $tatu v ktorom
je dopravca usadeny.

3. KabotdZne povolenie je vystavené na meno dopravcu.
Dopravca nemdze povolenie preniest na tretiu osobu. Kazdé
kabotdzne povolenie sa moZe uplatnit len na jedno vozidlo na
urcity cas.

,Vozidlo“ znamend motorové vozidlo registrované v ¢lenskom
State, v ktorom je dopravca usadeny, alebo stpravu vozidiel,
z ktorych je asponl jedno motorové vozidlo registrované
v Clenskom S§tite, v ktorom je dopravca usadeny, a ktoré sa
vyhradne pouzZivaji na prepravu tovaru.

Dopravca, ktory nemd sidlo v ur¢itom ¢lenskom $tite ma
vozidlo k dispozicii bud na zdklade plného vlastnictva, alebo
na inom zédklade, okrem iného, kipené na spltky, na zdklade
zmluvy o prendjme alebo leasingu.

V pripade prendjmu, si dopravca prenajme vozidlo pre vykon
kabotdznej prepravy v clenskom stite, v ktorom je usadeny.
Dopravca, ktory nemd sidlo v ur¢itom ¢lenskom $tite vsak
moZe, z dovodu dokoncenia kabotdznej prepravy preruSenej
pre poruchu alebo inti nehodu, prenajat vozidlo v hostitelskom
Clenskom §tdte za tych istych podmienok ako dopravcovia,
ktori tam maja sidlo.

KabotdZzne povolenia a pripadnd zmluva o prendjme st
v motorovom vozidle.

4. Kabotdzne povolenie musi byt predlozené kedykolvek, ak
o0 to poziadaja kontrolné orgény.
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5.  Détum, od ktorého je kabotdzne povolenie platné, musi
byt uvedeny na povoleni skor, neZ toto povolenie pouZije
prislusny organ alebo orgin prislusného clenského stitu,
v ktorom je dopravca usadeny.

Clanok 4

Doprava uskuto¢iiovand na zdklade kabotdzneho povolenia sa
uvedie v knihe zdznamov a zdznamy s povolenim sa vrdtia
prislusnému orgdnu alebo orgdnu prislusného ¢lenského statu
ktoré vydali povolenie do 6smich dni po uplynuti platnosti
povolenia.

Kniha zdznamov zodpovedd vzoru v prilohe IIL

Cldnok 5

1. Na konci kazdého $tvrtroku a v priebehu troch mesiacov,
ktoré moze Komisia zniZif na jeden mesiac v pripade uvede-
nom v ¢lanku 7, prislusny orgdn alebo orgin kazdého ¢len-
ského $titu ozndmi Komisii datum kabotdZnej prepravy, ktoré
v tomto $tvrtroku vykonaji dopravcovia so sidlom v urcitom
Clenskom §tdte; tieto ddaje budd vyjadrené v prepravenych
tondch a v tonokilometroch.

Ozndmenia sa realizuji formou tabulky, ktorej vzor je uvedeny
v prilohe IV.

2. Komisia posle ¢lenskym 3titom, ¢o mozno najskor, cel-
kové prehlady na zdklade predlozenych udajov uvedenych
v odseku 1.

Cldnok 6

1. Vykon kabotdznej dopravy podlicha, ak to nie je inak
uvedené v nariadeniach spolocenstva, zdkonom, inym pravnym
predpisom a sprdvnym opatreniam platnym v hostitelskom
¢lenskom 3tdte v nasledovnych oblastiach:

a) sadzby a podmienky, ktorymi sa spravuje zmluva
0 preprave;

b) hmotnosti a rozmery cestnych vozidie, hmotnost
a rozmery mozu, kde je to vhodné, prevySovat tie hmot-
nosti a rozmery ktoré sa uplatiuji v clenskom S$tdte,
v ktorom je dopravca usadeny, avSak tieto za Ziadnych
okolnosti nesmt presahovat technické normy certifikované
na zdklade skasky zhodnosti podla ¢clanku 1 ods. 1 smer-
nice Rady 86/364/EHS (1);

¢) poziadavky tykajiice sa prepravy uréitych kategérii tovaru,
najmid nebezpecného tovaru, potravinového tovaru rychlo
podliehajiiceho znehodnoteniu, zivych zvierat;

(") U.v. ES L 221 7.8.1986, s. 48.

d) doby jazdy a odpocinkuy;

e) dan z pridanej hodnoty (DPH) na dopravné sluzby. V tejto
oblasti ¢ldnok 21 ods. 1 pism. a) smernice 77/388/EHS (%)
sa pouzije pre sluzby uvedené v ¢lanku 1 tohto nariadenia.

2. Technické normy pre konstrukciu a vybavenie, ktoré
vozidld pouzivaji k vykonu kabotdZnej prepravy, musia spliat
tie normy, ktoré si stanovené pre vozidld uvedené do obehu
v medzindrodnej doprave.

3. Ustanovenia uvedené v odseku 1, sa pouziji na doprav-
cov, ktori nemaji sidlo v urcitom clenskom Stite, za tych
istych podmienok, aké clensky 3tat ukladd svojim vlastnym
Stdtnym prislusnikom, aby sa tak zamedzilo akejkolvek otvore-
nej alebo skrytej diskrimindcii z dovodu Stdtnej prislusnosti
alebo miesta usadenia sa.

4. Ak je stanovené, 7ze na zdklade skdsenosti, zoznam
oblasti, na ktoré sa vztahuji zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia hostitelského clenského stitu uvedené
v odseku 1, mad byt upraveny, Rada kvalifikovanou vidsinou,
na ndvrh Komisie, tento zoznam zmeni a doplni.

Clénok 7

1.V pripade zdvazného naruSenia vnutro§titneho doprav-
ného trhu v danej geografickej oblasti z dovodu zvysenej kabo-
tdznej prepravy, ktorykolvek clensky $tit sa moze obratit na
Komisiu so Ziadostou o prijatie ochrannych opatreni a poskytne
Komisii nevyhnutné informécie a obozndmi ju s opatreniami,
ktoré zamysla vykonat pokial ide o dopravcov, ktory maji
sidlo v tomto ¢lenskom Stéte.

2. Na tcely odseku 1:

— ,zdvazné naruSenie vnitrotdtneho dopravného trhu v danej geo-
grafickej oblasti“ znamena existenciu problémov $pecifickych
pre tento trh tak, Ze na tomto trhu existuje vdZny
a potencidlne trvaly nadbytok ponuky nad dopytom, ¢o
znamend ohrozenie financ¢nej stability a existencie znac-
ného poctu podnikov cestnej nédkladnej dopravy.

— ,geografickd oblast” znamend oblast zahffajicu celé, alebo
Cast tzemia ¢lenského $tatu alebo rozsirend na celé alebo
len na Cast tizemia inych ¢lenskych Statov.

3. Komisia preskima situdciu najmd na zdklade ddajov
z posledného Stvrtroku podla ¢lanku 5 a po porade
s poradnym vyborom zriadenym na zdklade ¢lanku 5 nariade-
nia (EHS) & 3916/90 (*), rozhodne do jedného mesiaca od
obdrzania relevantnej poziadavky clenského $titu, ¢i si alebo
nie st nevyhnutné ochranné opatrenia a ak st nevyhnutné, tak
ich prijme.

(%) Smernica Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o harmonizécii prav-
nych predpisov ¢lenskych statov tykajicich sa dane z obratu — spo-
lo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotnd zékladna posudzo-
vania (U. v. ES L 145, 13.6.1977, s. 1). Smernica naposledy zme-
nend a doplnend smernicou 92/111/EHS (U. v. ES L 384 30.12.1992,
s. 47).

() U.v. ES L, 375, 31.12.1990, s. 10.
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Takéto opatrenia mozu zahffiat doCasné vyldcenie prisluinej
oblasti z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

Opatrenia zavedené v stlade s tymto c¢lankom ostand
v platnosti na obdobie nepresahujiice Sest mesiacov, ktoré
mozno raz obnovit v rdmci tych istych obmedzeni platnosti.

Komisia bez zbyto¢ného odkladu ozndmi ¢lenskym $titom
a Rade kazdé rozhodnutie prijaté podla tohto odseku.

4. Ak sa Komisia rozhodne prijat ochranné opatrenia tyka-
jice sa jedného alebo viacerych clenskych Stitov, od
prislusnych organov tychto ¢lenskych stitov sa bude vyzadovat
prijatie  opatreni ekvivalentného rozsahu, pokial ide
o dopravcov, ktori maji sidlo v takomto ¢lenskom Sstéte,
o ktorych informuji Komisiu.

Tieto opatrenia sa pouZiju najneskor od toho istého ddtumu,
od ktorého sa Komisia rozhodla prijat ochranné opatrenia.

5.  Kazdy clensky 3tdit moze predlozit Rade rozhodnutie
Komisie uvedené v odseku 3, do 30-tich dni od jeho ozndme-
nia.

Rada, kvalifikovanou vicsinou, do 30-tich dni od Ziadosti pod-
anej Clenskym Stitom, alebo ak ziadost podd niekolko
¢lenskych $tatov, od prvej ziadosti, moZe prijat rozdielne roz-
hodnutie.

Na rozhodnutie Rady sa vztahuji obmedzenia platnosti stano-
vené v trefom pododseku odseku 3.

Od prislusnych orgdnov dotknutych ¢lenskych 3statov sa
vyzaduje prijatie opatrenia ekvivalentného rozsahu, pokial ide
o dopravcov, ktori maji sidlo v takomto clenskom $tite
a informovanie Komisie.

Ak Rada neprijme ziadne rozhodnutie v priebehu obdobia uve-
deného v druhom pododseku, rozhodnutie Komisie sa stane
koneénym.

6. Ked Komisia ustdi, Ze opatrenia, uvedené v odseku 3
musia byt predlzené, predlozi navrh Rade, ktord rozhodne kva-
lifikovanou viacsinou.

Cldnok 8

1. Clenské 3tity si vzdjomne pomahaji pri uplatiiovani
tohto nariadenia.

2. Bez toho, aby boli dotknuté na akékolvek trestné kona-
nie, prislusné orgdny hostitelského ¢lenského stitu st oprav-
nené ulozit pokuty dopravcovi, ktory nemd sidlo v ur¢itom
¢lenskom Stdte, a ktory porusil toto nariadenie alebo dopravné
pravne predpisy spolocenstva, alebo vnitrostitne pravne pred-
pisy na jeho uzemi pocas kabotaznych preprdv. Orginy uloZia
pokuty na nediskrimina¢nej baze a v stlade s odsekom 3.

3. Pokuty uvedené v odseku 2, mozu byt, medzi inym,
varovné, alebo v pripade vaznych alebo opakovanych priestup-

kov, moze byt vysloveny docasny zdkaz kabotdznej dopravy na
uzemi hostitelského ¢lenského §tatu, kde doslo k priestupku.

Ak sa predlozi sfalsované kabotdZne povolenie, sfalSovany
dokument sa bezodkladne odnime a ¢o najskor postipi prislus-
nému orgénu ¢lenského $tatu, v ktorom je dopravca usadeny.

4. Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského $titu informuje
prisludny orgdn ¢lenského 3tdtu, v ktorom je dopravca usadeny,
o zaznamenanych priestupkoch a akychkolvek pokutich
uloZenych dopravcovi a méze v pripade vdznych alebo opako-
vanych priestupkov Ziadat v rovnakom c¢ase, aby bola pokuta
uloZend.

V pripade vaznych, alebo opakovanych priestupkov, prislusny
organ prislusného ¢lenského $tdtu, v ktorom je dopravca usa-
deny, rozhodne o tom, ¢i sa ma ulozit primerand pokuta
prislusnému dopravcovi; orgdn berie do twvahy akikolvek
pokutu uloZenii v hostitelskom ¢lenskom Stite a zabezpedi,
aby pokuty uloZené dotknutému dopravcovi, boli ako celok
umerné k priestupku alebo priestupkom, ktoré dali podnet
k takymto pokutdm.

Pokuta uloZend prislusnym orgdnom prislusného c¢lenského
§tdtu, po porade s prislusnymi orgdnmi hostitelského ¢lenského
§tatu, sa moZe rozsirit na odnatie povolenia na vykon ¢innosti
prevadzkovatela cestnej nakladnej dopravy.

Prislusny orgdn prislusného c¢lenského stitu, v ktorom je
dopravca usadeny, moze tiez, na zdklade svojho vnitrostitneho
prava, prislusného dopravcu obzalovat pred prislusnym vni-
trodtatnym sidom alebo tribundlom.

Tento organ informuje prislu§ny orgdn hostitelského ¢lenského
§tdtu o rozhodnutiach, prijatych podla predchddzajicich odse-
kov.

Cldanok 9

Clenské §téty zabezpecia, ze akykolvek Ziadatel o povolenie
alebo jeho drzitel sa moZe odvolat proti rozhodnutiu
o zamietnut{ alebo odnat{ tohto povolenia a proti akymkolvek
inym administrativnym pokutdm vo¢i nemu, ktoré ulozil
prislusny orgdn clenského Stitu, v ktorom je usadeny alebo
prislusny organ hostitelského ¢lenského $tdtu.

Cldnok 10

Clenské stity vcas prijmd a ozndmia Komisii zdkony, iné
pravne predpisy a sprdvne opatrenia vztahujice sa
k vykonavaniu tohto nariadenia.

Cldnok 11

Kazdé dva roky a prvykrit k 30. jonu 1996 Komisia predlozi
spoloéenstvu spravu o uplatiiovani tohto nariadenia.
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Cldnok 12
1.  Toto nariadenie nadobuda Gcinnost 1. janudra 1994.
2. Systém povoleni a kvt spolocenstva na kabotdZne pre-
pravy uvedenych v clianku 2, sa prestane uplatiiovat 1. jdla

1998.

3. Od tohto ditumu kazdy dopravca, ktory nemd sidlo
v ur¢itom ¢lenskom Stite a ktory spliia podmienky stanovené

v ¢ldnku 1, je opravneny docasne a bez kvantitativnych obme-
dzeni vykondvat vnitrostitnu cestnd ndkladnd dopravu v inom
¢lenskom stite bez toho, aby mal v tomto §téte sidlo alebo inti
prevadzkaren.

Komisia predlozi Rade, tam kde je to vhodné bertic do Gvahy
ziskané skisenosti z vyvoja na dopravnom trhu z pokroku pri
harmonizacii dopravného sektoru, ndvrh podrobnych pravidiel
tykajacich sa vhodného systému sledovania trhu kabotdZnych
preprav a reguldcie ochrannych opatreni podla ¢lanku 7.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Luxemburgu 25. oktobra 1993

Za Radu

predseda
Ph. MAYSTADT
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PRILOHA I

a)

(Hruby zeleny papier — formét DIN A4)

(Prva strana kabotdzneho povolenia)

(Zaciatok a koniec platnosti)

(Text ma byt uvedeny v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského statu, ktory vydava povolenie; preklady do inych
uradnych jazykov spolocenstva sa uvedd na strandch e) a f))

KOMISIA (Peciatka Stat vydavajci Prislusny
EUROPSKYCH Komisie povolenie/medzindrodny orgédn alebo
SPOLOCENSTIEV Eurépskych spolocenstiev) rozliSovaci znak (1) agentdra

KABOTAZNE POVOLENIE ¢. ...

pre vniitroStitnu prepravu tovaru cestnou dopravou v ¢lenskom Stite Eurépskeho hospodirskeho spolocen-
stva vykondvand dopravcom, ktory nemd sidlo v ur&itom ¢lenskom Stdte (kabotdZna preprava)

prepravovat tovar po ceste motorovym vozidlom alebo stpravou vozidiel v ¢lenskom 3tite Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva inom, nez v ktorom je drzitel tohto povolenia usadeny a pohybovat sa takémuto vozidlu alebo stprave
vozidiel na akejkolvek Casti Gizemia spolocenstva.

Toto povolenie je platné na obdobie dvoch mesiacov

(") Medzindrodné rozlisovacie znaky ¢lenskych Stétov: ]
Belgicko (B), Dénsko (DK), Nemecko (D), Franciizsko (F), Grécko (GR), Irsko (IRL), Taliansko (1), Luxembursko (L), Holandsko (NL),
Portugalsko (P), Spanielsko (E), Spojené kralovstvo (GB).

(%) Néazov alebo registrované obchodné meno a plnd adresa dopravcu.

(%) Podpis a peciatka prislusného orgdnu alebo agentiry vydavajiicej povolenie.
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b)

(Druhd strana kabotdzneho povolenia)

(Text md byt uvedeny v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského stdtu vydavajiceho povolenie; preklady do inych
tradnych jazykov spolocenstva sa uvedd na strandch ¢) a d)).

Vseobecné ustanovenia

Toto povolenie opraviluje vnitrostitne prepravovat tovar cestnou dopravou v ktoromkolvek ¢lenskom §tdte inom neZ je
$tdt, v ktorom je drzitel povolenia usadeny (kabotdZna preprava).

Povolenie plati vyhradne pre drZitela a je neprenosné.

Povolenie moze byt odnaté prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu, ktory ho vydal, alebo ak je povolenie falo§né, moze
ho odiat ¢lensky $tdt, v ktorom sa vykondva kabotdzna preprava.

Povolenie moze byt pouzité v danej dobe len pre jedno vozidlo. Vozidlo znamend motorové vozidlo registrované
v Clenskom §tdte, v ktorom je dopravca usadeny, alebo sipravu vozidiel, z ktorych je aspon jedno motorové vozidlo
registrované v ¢lenskom $téte, v ktorom je dopravca usadeny, a ktoré sa vyhradne pouZzivajd na prepravu tovaru.

V pripade stpravy vozidiel, md byt povolenie v motorovom vozidle.

Musi byt sticastou sprievodnej dokumenticie vozidla a musi byt pripojené ku knihe zdznamov pre vetky vniitrostitne
prepravy, vykondvané na jeho zéklade.

Kabotdzne povolenie a kniha zdznamov sa musia vyplnit pred zaciatkom kabotdznych preprav.

Povolenie a kniha zdznamov pre vnitrostitne kabotdZne prepravy sa musia predloZit spolo¢ne, kedykolvek o to poziada
opravneny in$pekény orgén.

Pokial nariadenia spolocenstva neustanovuji inak, vykon kabotdznej dopravy podlieha zékonom, inym pradvnym predpi-
som a spravnym opatreniam platnym v hostitelskom ¢lenskom $téte pre nasledovné oblasti:

a) sadzby a podmienky, ktorymi sa spravuje zmluva o preprave;
b) hmotnosti a rozmery cestnych vozidiel; také hmotnosti a rozmery mozu tam, kde je to vhodné, presiahnut hmot-
nosti a rozmery, ktoré platia v ¢lenskom §tate, v ktorom je dopravca usadeny, ale za Ziadnych okolnosti nesmi pre-

sahovat technické normy uvedené v osvedceni o zhode;

¢) poziadavky, vztahujice sa na prepravu urcitej kategdrie tovarov, najmi nebezpecného tovaru, potravin rychle pod-
liehajicich znehodnoteniu, Zivych zvierat;

d) doba jazdy a odpocinku;
¢) dani z pridanej hodnoty (DPH) na dopravné sluzby.

Technické normy konstrukcie a vybavenia, ktoré vozidld pouzivané na vykon kabotdznych preprév musia spliat tech-
nické normy stanovené pre vozidld uvedené do obehu v medzindrodnej doprave.

Toto povolenie sa musi vratit prislusnému orgdnu alebo agentire, ktord ho vyddva do 6smich dni od ddtumu ukoncenia
jeho platnosti.
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c)ad)

(Tretia, $tvrtd a piata strana kabotdZzneho povolenia spolocenstva)

(Preklady textu na strane b) do ostatnych tradnych jazykov spolocenstva)

¢) af)

(Siesta, siedma a dsma strana kabotdzneho povolenia)

(Preklady textu na strane a) do ostatnych dradnych jazykov spolocenstva)
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PRILOHA 1II

a)

(Hruby ruzovy papier — forméat DIN A 4)

(Prva strana kratkodobého kabotdzneho povolenia)

(Zaciatok a koniec platnosti)

(Text ma byt uvedeny v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského statu, ktory vydava povolenie; preklady do inych
uradnych jazykov spolocenstva sa uvedd na strandch e) a f)).

KOMISIA (Pe¢iatka Komisie Stét vydévajaci Prislusny
EUROPSKYCH Eurépskych povolenie/medzindrodny organ alebo
SPOLOCENSTIEV spolocenstiev) rozligovaci znak (1) agenttira

KABOTAZNE POVOLENIE ¢. ...

pre vniitroStitnu prepravu tovaru cestnou dopravou v ¢lenskom Stite Eurépskeho hospodirskeho spolocen-
stva vykondvand dopravcom, ktory nemd sidlo v urcitom ¢lenskom Stite (kabotdz)

prepravovat tovar po ceste motorovym vozidlom alebo stpravou vozidiel v ¢lenskom 3tite Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva inom, nez v ktorom je drzitel tohto povolenia usadeny a pohybovat sa takémuto vozidlu alebo stprave
vozidiel na akejkolvek Casti (izemia spolocenstva.

Toto povolenie je platné na obdobie jedného mesiaca

(") Medzindrodné rozlisovacie znaky ¢lenskych Stétov: ’
Belgicko (B), Dénsko (DK), Nemecko (D), Franciizsko (F), Grécko (GR), Irsko (IRL), Taliansko (1), Luxembursko (L), Holandsko (NL),
Portugalsko (P), Spanielsko (E), Spojené kralovstvo (GB).

(%) Néazov alebo registrovany obchodny ndzov a plnd adresa dopravcu.

(%) Podpis a peciatka prislusného orgdnu alebo agentiry vydavajiicej povolenie.
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b)

(Druhd strana kabotdZneho povolenia)

(Text md byt uvedeny v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského stdtu vydavajiceho povolenie; preklady do inych
uradnych jazykov spolocenstva sa uvedd na strandch ¢) a d))

Vseobecné ustanovenia

Toto povolenie opraviiuje vnitrodtitnu prepravu tovaru cestnou dopravou v ktoromkolvek ¢lenskom $tite inom neZ je
$tdt, v ktorom je drzitel povolenia usadeny (kabotdZna preprava).

Povolenie plati vyhradne pre drZitela a je neprenosné.

Povolenie moze byt odnaté prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu, ktory ho vydal, alebo ak je povolenie falo§né, moze
ho odiat ¢lensky $tdt, v ktorom sa vykondva kabotdzna preprava.

Povolenie moze byt pouzité v danej dobe len pre jedno vozidlo. Vozidlo znamend motorové vozidlo registrované
v Clenskom §tdte, v ktorom je dopravca usadeny, alebo sipravu vozidiel, z ktorych je aspon jedno motorové vozidlo
registrované v ¢lenskom $téte, v ktorom je dopravca usadeny, a ktoré sa vyhradne pouzivajd na prepravu tovaru.

V pripade stpravy vozidiel, md byt povolenie v motorovom vozidle.

Musi byt sticastou sprievodnej dokumenticie vozidla a musi byt pripojené ku knihe zdznamov pre vetky vniitrostitne
prepravy, vykondvané na jeho zéklade.

Kabotdzne povolenie a kniha zdznamov sa musia vyplnit pred zaciatkom kabotdznych preprav.

Povolenie a kniha zdznamov pre vnitrostitne kabotdZne prepravy sa musia predloZit spolo¢ne, kedykolvek o to poziada
opravneny inspekény orgén.

Pokial nariadenia spolocenstva neustanovuji inak, vykon kabotdznej dopravy podlieha zékonom, inym pradvnym predpi-
som a spravnym opatreniam platnym v hostitelskom ¢lenskom $tédte pre nasledovné oblasti:

a) sadzby a podmienky, ktorymi sa spravuje zmluva o preprave;
b) hmotnosti a rozmery cestnych vozidiel; také hmotnosti a rozmery mozu tam, kde je to vhodné, presiahnut hmot-
nosti a rozmery, ktoré platia v ¢lenskom §tite, v ktorom je dopravca usadeny, ale za Ziadnych okolnosti nesmi pre-

sahovat technické normy uvedené v osvedceni o zhode;

¢) poziadavky, vztahujice sa na prepravu urcitej kategdrie tovarov, najmi nebezpecného tovaru, potravin rychle pod-
liehajicich znehodnoteniu, Zivych zvierat;

d) doba jazdy a odpocinku;
¢) dani z pridanej hodnoty (DPH) na dopravné sluzby.

Technické normy konstrukcie a vybavenia, ktoré vozidld pouZivané na vykon kabotdznych preprav musia splfat st rov-
naké, ako technické normy stanovené pre vozidld uvedené do obehu v medzindrodnej doprave.

Toto povolenie sa musi vratit prislusnému orgdnu alebo agentire, ktord ho vyddva do 6smich dni od ddtumu ukoncenia
jeho platnosti.
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c)ad)

(Tretia, $tvrtd a piata strana kabotdZzneho povolenia spolocenstva)

(Preklady textu na strane b) do ostatnych tradnych jazykov spolocenstva)

¢) af)

(Siesta, siedma a 6sma strana kabotdzneho povolenia)

(Preklady textu na strane a) do ostatnych dradnych jazykov spolocenstva)
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PRILOHA III

(Format DIN A 4)
(Vrchny obal knihy zdznamov)
(Text v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského $titu vyddvajiceho knihu zdznamovych listov — preklady do inych

uradnych jazykov spolocenstva maji byt uvedené na druhej strane listu)

Stét vyddvajici knihu zdznamov Prislusny orgdn alebo agentira

Medzindrodny rozliSovaci znak clenského statu (1) Kniha ¢ ...

KNIHA ZAZNAMOV PRE VNUTROSTATNU KABOTAZNU DOPRAVU VYKONAVANU NA ZAKLADE
KABOTAZNEHO POVOLENIA & ...

Tato kniha je platnd do . ... oL A.

Vydand v ... ditum ...

(!) Medzindrodny rozliSovaci znak ¢lenskych stdtov: ]
Belgicko (B), Dénsko (DK), Nemecko (D), Franciizsko (F), Grécko (GR), Irsko (IRL), Taliansko (1), Luxembursko (L), Holandsko (NL),
Portugalsko (P), Spanielsko (E), Spojené kralovstvo (GB).

(%) Doba platnosti nesmie presiahnut dobu platnosti kabotdzneho povolenia.

(%) Podpis a peciatka prislusného orgdnu alebo agentiry vydavajticej knihu.
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b)

(Vnitorna strana obalu knihy zdznamovych listov)

(Preklad textu na druhej strane listu do ostatnych tiradnych jazykov spolocenstva).

(Text v Gradnom jazyku alebo jazykoch vydavajiceho ¢lenského $tdtu).

Vseobecné ustanovenia

Tato kniha zdznamov obsahuje 25 oddelitelnych listov o¢islovanych od 1 do 25, na ktorych musia byt v case
nakladania uvedené podrobnosti o kazdom tovare prepravovanom na zdklade kabotdZneho povolenia, na ktoré sa
vztahuje. Kazdd kniha je ocislovand a jej ¢islo je vyznacené na kazdej strane knihy.

Dopravca je zodpovedny za sprdvne vyplnenie zdznamov o vniitrostatnych kabotdznych prepravach.

Této kniha musi byt prilozend ku kabotdZnemu povoleniu, ku ktorej sa vztahuje a musi byt v naloZenom alebo
nenaloZenom vozidle jazdiacom na zéklade uvedeného povolenia. Musi sa predlozit vidy, ked to pozaduje oprav-
neny indpekény organ.

Zaznamové listy musia byt pouzité v ¢iselnom poradi a ndsledné naklddky musia byt zaznamenané
v chronologickom poradi.

Kazdy bod v zdzname musi byt presne a Citatelne vyplneny tlaenym pismom a nezmazatelnym atramentom.

Najneskor do 6smich dni po skonceni mesiaca, na ktory sa list vztahuje, kazdy vyplneny zdznamovy list sa musi
vratit prislusnému orgdnu alebo agentiire ¢lenského $tatu, ktori vydali tito knihu. Kde jedna preprava zahifia dve
sumarizaéné obdobia, ddtum naloZenia urcuje obdobie, ktoré musi zdznam pokryvat (napr. preprava zacinajiica
koncom janudra a konciaca zaciatkom februdra by sa mala zahrnit do janudrového zdznamu).
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9

(Prednd strana vlozend pred 25 oddelitelnych listov)

(Text v Gradnom jazyku alebo jazykoch vydavajiceho clenského $tatu)

Vysvetlivky

Informdcie, ktoré majii byt uvedené na nasledujticich listoch, sa vztahuji na kazdy tovar prepravovany na zéklade kabo-
tdzneho povolenia, na ktoré sa tito kniha zdznamov vztahuje.

Pre kazdu zdsielku nalozeného tovaru musi byt vyplneny osobitny riadok.

Stlpec 2: uvedte, kde je to vhodné, informdcie, ktoré pozaduje vyddvajici ¢lensky Stat;
Stipec 3: uvedte den (01, 02,...31) mesiaca vyznaceného na vrchnej casti listu, kedy odislo nalozené vozidlo;
Stlpec 4 a 5: Specifikujte miesto, a ak je nevyhnutné, blizsie urcite oblast, provinciu, ,krajinu®, atd’;
Stlpec 6: pouzite nasledujtce rozlidujiice znaky:
— Belgicko B,
— Dansko DK,
— Nemecko D,
— Grécko GR,
— lfrancﬁzsko F,
— Irsko IRL,
— Spanielsko E,
— Taliansko L,
— Luxembursko L,
— Holandsko NL,
— Spojené krélovstvo GB,
— Portugalsko P;
Stlpec 7: uvedte vzdialenost prejdenti medzi miestom naklddky a miestom vykladky;
Stlpec 8: uvedte hmotnost v tondch na jedno desatinné ¢&islo (napr. 10,0 t) zésielky tovaru tym istym sposobom

ako pre colné prehldsenie; nezahffia sa hmotnost kontajnerov alebo paliet;
Stlpec 9: okrem toho uvedte ¢o mozno najpresnejsi popis tovaru v zdsielke;

Stipec 10: len pre tradné pouzitie.
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PRILOHA IV

DOPRAVA VYKONANA V ... (STVRTROKU) ... (ROKU) NA ZAKLADE KABOTAZNYCH POVOLEN{
SPOLOCENSTVA VYDANYCH ...
(MEDZINARODNY ROZLISOVACI ZNAK STATU)

Pocet

Clensky 3tét naklddky a vykladky Tonokilometrov
Prepravenych ton (v tis)

IRL

DK

GR
E
p

Kabotdz celkom:




